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1. Der rot Schwizer
Altes schweizerisches Volkslied
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1. ,Ach Mue - ter, lie - bi Mue - ter, gib du mir doch en Rat: es
2. ,Ach Toch - ter, lie - bi Toch - ter, den  Rat, den geb ich dir: laf
8. ,Ach Mue - ter, lie - bi Mue - ter, der Rat der ist nid guet: ich
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lauft mir al - li Mor - ge, r H
du den Ro-ten fah - ren,} Fi-di - rung- gung - giéin - ge - li fi - fi-lo - ra-mei- ja
ha de Rot vil lie - bern,
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1),,Der rot Schwizer" ist der mit dem roten Waffenrock bekleidete Schweizersoldat in franzosischen Kriegsdiensten im 18. Jahrh.
2) Die eingeklammerten Takte (™~ —1) kénnen eventuell weggelassen werden.
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